22 English
Operation:

Connect the lamp to a power source using a USB cable. You can plug the USB cable into an adapter
and then into a socket, or directly into a USB port in a laptop or power bank. The insect container is
located at the bottom of the device. To clean it, unscrew it from the main body, empty the contents,
and reattach it.

Warnings:

Read the manual before use and keep it for future reference. Use the product as intended. For
household use only. For indoor use only. Do not place near other light sources — may reduce
effectiveness. Place on a stable surface. Do not insert objects into the device. Do not cover during
operation. Clean with a dry, soft cloth. Do not use harsh chemicals, bleach, solvents, or abrasive
materials. Empty the insect container regularly. Do not immerse in water or other liquids. Do not
handle with wet hands. Protect from moisture, water, and mechanical damage. Check technical
condition regularly. Do not use if damaged. Repairs only by authorized personnel. In case of
malfunction, disconnect from power. Do not open or modify. Keep away from children — not a toy.

Disposal: Electrical devices must not be disposed of with household waste. Use designated
collection points. In the EU, contact your seller or local authorities for details.

B Deutsch

Betrieb:

Schlief3en Sie die Lampe Uber ein USB-Kabel an eine Stromquelle an. Das Kabel kann an einen
Adapter und dann an eine Steckdose oder direkt an den USB-Anschluss eines Laptops oder einer
Powerbank angeschlossen werden. Der Insektenbehalter befindet sich unten am Gerat. Zum
Reinigen abschrauben, entleeren und wieder anschrauben.

Warnhinweise:

Vor Gebrauch Anleitung lesen und aufbewahren. Nur bestimmungsgemaf verwenden. Nur fur den
Hausgebrauch und den Innenbereich. Nicht in der Nahe anderer Lichtquellen platzieren. Auf stabilem
Untergrund aufstellen. Keine Gegenstande einfiihren. Nicht abdecken. Mit trockenem, weichem Tuch
reinigen. Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden. Insektenbehalter regelmanig leeren. Nicht
in Flussigkeiten tauchen. Nicht mit nassen Handen berihren. Vor Feuchtigkeit und mechanischer
Beschadigung schitzen. Technischen Zustand regelmafig prifen. Bei Defekten nicht verwenden. Nur
autorisierte Fachkrafte diirfen Reparaturen durchfiihren. Bei Stérung vom Stromnetz trennen. Nicht
offnen oder modifizieren. Von Kindern fernhalten — kein Spielzeug.

Entsorgung: Elekirogerate nicht im Hausmiill entsorgen. Geeignete Sammelstellen nutzen. In der EU
wenden Sie sich an lhren Handler oder die 6rtlichen Behdrden.

hw Cestina



Obsluha:

Pfipojte lampu ke zdroji napajeni pomoci USB kabelu. Kabel Ize pfipojit do adaptéru a poté do
zasuvky nebo pfimo do USB portu v notebooku nebo powerbance. Nadobka na hmyz se nachazi ve
spodni Casti zafizeni. Pro vyc&isténi ji odSroubujte, vysypte obsah a znovu pfipevnéte.

Upozornéni:

Pfed pouzitim si pfe¢téte navod a uschovejte jej. PouzZivejte dle uréeni. Pouze pro domaci pouZziti.
Pouze do interiéru. Neumistujte k jinym svételnym zdrojam. Umistéte na stabilni podklad. Nevkladejte
pfedméty. Nepfikryvejte. Cistéte suchym mékkym hadfikem. NepouZiveijte agresivni istice.
Pravidelné vyprazdriujte nadobku. Neponofujte do vody. Nedotykejte se mokryma rukama. Chranite
pfed vihkosti a poSkozenim. Pravidelné kontrolujte technicky stav. Nepouzivejte poSkozené zafizeni.
Opravy provadi pouze odbornik. V pfipadé zavady odpojte ze sité. Neotevirejte ani neupravuijte.
Uchovavejte mimo dosah déti — neni hracka.

Likvidace: Elektroniku nelikvidujte s komunalnim odpadem. Vyuzijte sbérna mista. V EU kontaktujte
prodejce nebo mistni urady.

©m Slovencina

Obsluha:

Pripojte lampu k zdroju napajania pomocou USB kabla. Kabel mbézete zapojit do adaptéra a ten do
zasuvky, alebo priamo do USB portu notebooku & powerbanky. Nadobka na hmyz sa nachadza v
spodnej Casti zariadenia. Na jej vyCistenie ju odskrutkujte, vysypte obsah a znovu pripevnite.

Upozornenia:

Pred pouzitim si prec€itajte navod a uchovajte ho. Pouzivajte podfa urenia. Iba na domace pouzitie.
Len do interiéru. Neumiestfujte pri inych svetlach. Pokladajte na stabilny povrch. Nevkladajte
predmety. Nezakryvaijte. Cistite suchou makkou handrickou. NepouzZivajte agresivne &isti¢e. Nadobku
pravidelne vyprazdriujte. Neponarajte do vody. Nedotykajte sa mokrymi rukami. Chrante pred
vlhkostou a poskodenim. Kontrolujte technicky stav. Nepouzivajte poSkodené zariadenie. Opravy
nech vykonava len odbornik. Pri poruche odpojte zo siete. Neotvarajte a neupravujte. Uchovavajte
mimo dosahu deti — nie je hracka.

Likvidacia: Elektroniku nelikvidujte s odpadom. ViyuZite zberné miesta. V EU kontaktujte predajcu
alebo urady.

ms Lietuviy

Naudojimas:

Prijunkite lempg prie maitinimo Saltinio naudodami USB laidg. USB laidg galite prijungti prie adapterio
ir tada | elektros lizdg arba tiesiogiai prie USB prievado neSiojamajame kompiuteryje ar iSorinéje
baterijoje. VabzdZiy talpykla yra apatinéje jrenginio dalyje. Norédami jg iSvalyti, atsukite, iStustinkite ir

vél pritvirtinkite.

Ispéjimai:



Prie§ naudojima perskaitykite instrukcijg ir saugokite jg atei€iai. Naudokite tik pagal paskirtj. Skirta
naudoti tik namuose, tik viduje. Nelaikykite Salia kity Sviesos $altiniy. Laikykite ant stabilaus
pavirSiaus. Nedékite jokiy daikty j prietaisg. Nedenkite prietaiso veikimo metu. Valykite sausa, minksta
Sluoste. Nenaudokite stipriy chemikaly. Reguliariai iStustinkite vabzdziy talpykla. Nemerkti j vanden.
Nelieskite drégnomis rankomis. Saugokite nuo drégmés ir mechaniniy pazeidimy. Nenaudokite
pazeisto jrenginio. Remontg turi atlikti tik kvalifikuotas asmuo. Atsiradus gedimui — atjunkite.
Nelaikykite vaikams pasiekiamoje vietoje — tai ne zaislas.

Salinimas: Elektronikos prietaisy negalima mesti su buitinémis atliekomis. Pristatykite j atlieky
surinkimo punkta.

== Latviesu
LietoSana:

Pievienojiet lampu stravas avotam, izmantojot USB kabeli. Kabeli var pievienot adapterim un tad
kontaktligzdai vai tieSi datoram vai energijas bankai. Kukainu tvertne atrodas ierices apaksa. Lai to
iztiritu — atskravejiet, izberiet saturu, pieskravéjiet atpakal.

Bridinajumi:

Pirms lietoSanas izlasiet instrukciju un saglabajiet to. Izmantojiet tikai paredzétajam mérkim. Tikai
majas lietoSanai. Tikai iekStelpas. Nenovietojiet pie citiem gaismas avotiem. Novietojiet uz stabilas
virsmas. Neievietojiet sveSkermenus. Neapsedziet darbibas laika. Tiriet ar sausu, mikstu dranu.
Nelietojiet agresivus lidzek|us. Regulari iztuk3ojiet kukainu tvertni. Nemércégjiet tdeni. Neskartsiet ar
slapjam rokam. Sargajiet no mitruma un bojajumiem. Nepielaujiet bojatu ieriu lietoSanu. Remontu
drikst veikt tikai kvalificéts tehnikis. Klimes gadijuma atvienojiet no stravas. Nesaudzgjiet bérniem —
nav rotallieta.

Iznicinasana: Elektroniku nedrikst izmest ar sadzives atkritumiem. Izmantojiet ipadus savakSanas
punktus.

&= Eesti

Kasutamine:

Uhendage lamp USB-kaabli abil toiteallikaga. Kaabli saab (ihendada adapteriga ja siis pistikupessa
voi otse sllearvuti vdi akupanga USB-porti. Putukamahuti asub seadme alumises osas.
Puhastamiseks keerake see lahti, tihjendage ja kinnitage uuesti.

Hoiatused:

Lugege juhendit enne kasutamist ja sailitage see. Kasutage ainult ettenahtud otstarbel. Ainult
koduseks kasutamiseks. Ainult siseruumides. Arge asetage teiste valgusallikate Iahedale. Asetage
tasasele pinnale. Arge pange esemeid seadmesse. Arge katke todtamise ajal. Puhastage kuiva,
pehme lapiga. Arge kasutage sodvitavaid aineid. Tiihjendage putukamahuti regulaarselt. Arge kastke
vette. Arge puudutage margade katega. Kaitske niiskuse ja kahjustuste eest. Kontrollige regulaarselt



tehnilist seisukorda. Arge kasutage kahjustatud seadet. Remonti v&ib teha ainult volitatud isik. Rikke
korral Uhendage lahti. Hoidke lastest eemal — ei ole manguasi.

Kaitlemine: Elektroonikat ei tohi visata olmeprugi hulka. Viige kogumispunkti.

4= Suomi
Kaytto:

Liitéd lamppu virtaldahteeseen USB-kaapelilla. Voit liittda kaapelin adapteriin ja pistorasiaan tai suoraan
kannettavan tietokoneen tai virtapankin USB-porttiin. Hyonteissailid sijaitsee laitteen alaosassa. Irrota,
tyhjenna ja kiinnita takaisin puhdistamista varten.

Varoitukset:

Lue kayttdohje ennen kayttda ja sailytd se. Kayta vain ohjeen mukaisesti. Vain kotikayttéon. Vain
sisatiloihin. Al4 sijoita muiden valonlahteiden lahelle. Aseta tasaiselle alustalle. Al4 tydnnéa esineita
laitteeseen. Ala peita kaytdn aikana. Puhdista kuivalla, pehmeall3 liinalla. Ala kayta syovyttavia
aineita. Tyhjenné sailié saanndéllisesti. Ala upota veteen. Ala koske marilla kasilla. Suojaa kosteudelta
ja vaurioilta. Tarkista kunto sédannéllisesti. Ala kaytéa viallista laitetta. Vain valtuutettu henkild saa
korjata. Hairion sattuessa irrota virtalahteesta. Ei lasten ulottuville — ei ole lelu.

Havitys: Ala havita elektroniikkaa sekajatteena. Vie kerdyspisteeseen.

I Roméana

Utilizare:

Conectati lampa la o surséa de alimentare folosind un cablu USB. Puteti conecta cablul la un adaptor
si apoi la priza, sau direct la un port USB al laptopului sau power bank-ului. Recipientul pentru insecte
se afla in partea de jos a dispozitivului. Pentru curatare — desfiletati, goliti si infiletati din nou.

Avertismente:

Cititi instructiunile Tnainte de utilizare si pastrati-le. Utilizati conform destinatiei. Doar pentru uz casnic,
doar in interior. Nu plasati Iangé alte surse de lumina. Asezati pe suprafata stabild. Nu introduceti
obiecte. Nu acoperiti in timpul functionarii. Curatati cu o carpé uscata, moale. Nu folositi solutii
agresive. Goliti recipientul regulat. Nu scufundati in apa. Nu atingeti cu méinile ude. Protejati de
umezeala si daune. Verificati periodic starea tehnica. Nu folositi daca este deteriorat. Reparatiile doar
de personal calificat. In caz de defect — scoateti din priza. Nu deschideti si nu modificati. A nu se lasa
la indemana copiilor — nu este o jucarie.

Eliminare: Nu aruncati aparatul electronic cu gunoiul menajer. Folositi centrele de colectare.

== Magyar



Hasznalat:

Csatlakoztassa a lampat USB-kabellel az aramforrashoz. A kabelt csatlakoztathatja adapterhez és
konnektorhoz vagy kézvetlenll laptophoz vagy powerbankhoz. A rovargy(jt6 tartaly az eszk6z alsé
részén talalhaté. Tisztitdshoz csavarja le, Uritse ki, csavarja vissza.

Figyelmeztetések:

Hasznalat el6tt olvassa el az utmutatét és 6rizze meg. Rendeltetésszerlien hasznalja. Csak otthoni
haszndlatra, csak beltérben. Ne helyezze mas fényforrasok kézelébe. Stabil fellletre helyezze. Ne
helyezzen targyakat az eszkdzbe. Ne takarja le mikddés kdzben. Szaraz, puha ronggyal tisztitsa. Ne
haszndljon agressziv tisztitdszert. Rendszeresen Uritse a tartalyt. Ne meritse vizbe. Ne érintse
nedves kézzel. Védje a nedvességtdl és karosodastol. Rendszeresen ellendrizze. Ne hasznalja sérilt
allapotban. Javitast csak szakember végezhet. Hiba esetén huzza ki. Tartsa gyermekektél tavol —
nem jaték.

Hulladékkezelés: Az elektronikai eszkdzt ne dobja a haztartasi szemétbe. Hasznadlja a
gyUjtépontokat.

mw Bbnrapcku

Ynotpeba:

CebpxeTe namnaTta KbM U3TOYHKK Ha 3axpaHBaHe 4pe3 USB kaben. Moxe ga ro Bkniounte B agantep
W crieq ToBa B KOHTAKT, unn anpektHo B USB nopTt Ha nanTton unu BbHWHA 6atepusi. KOHTENMHEPBLT 3a
HacekoMU e B JofHaTa 4YacT Ha ypeda. 3a no4mMcTBaHe — pa3BuinTe ro, U3NpasHeTe 1 3aBunTe
obpaTHo.

MpeaynpexageHus:

MpoyeTeTe MHCTPYKUUUTE Npeaun ynotpeba u rn 3anasete. VianonasarTte no npegHasHayeHne. Camo
3a gomMallHa ynotpeba, caMo Ha 3akpuTo. He noctassiTe 6nm3o 4o Apyr CBETAMHHU U3TOYHULMN.
Cnaravite Ha cTabunHa NOBbPXHOCT. He nocraeanTe npeameTy B ypeaa. He nokpmeanTe no Bpeme Ha
pabota. [NouncreanTe cbC cyxa, Meka kbpna. He nsnonssanTe arpecnBHu npenapatu. lNovncreante
penoBHO KOHTeNHepa. He notansiTe BbB Boga. He gokocsante ¢ MOKpu pbLe. [Nasete ot Bnara n
nospeau. lNpoBepsABaniTe pefoBHO CbCTOSAHMETO. He nanonasanTe nospeaeH ypes. Camo
oTOpM3npaHu nNuua ga u3BbpLUBaT peMoHT. [Mpu noBpeaa — n3knyeTe OT 3axpaHBaHe. [aseTe o1
Jeua — He e urpauka.

U3xBbpnsHe: He n3xebpnsinTe enekrpoypeaute ¢ OMTOoBMTE OTNagbum. Manonsearvite
crneumanmanpaHn NyHKToBe.

mw Instrukcja obstugi i ostrzezenia

Obstuga:

Podtgcz lampe do zrédta zasilania za pomocg kabla USB. Kabel USB mozesz podigczy¢ do adaptera,
a nastepnie do gniazdka lub bezposrednio do portu USB w laptopie czy powerbanku.

Pojemniczek na owady znajduje sie w dolnej czesci urzadzenia. Aby go wyczys$cic, nalezy odkrecic
go od gtéwnego korpusu urzgdzenia, wyrzuci¢ zawarto$¢, a nastepnie przymocowac z powrotem.



Ostrzezenia:

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i zachowaj jg na przysztosc.
Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Produkt przeznaczony jest do uzytku domowego.

Urzgdzenie nadaje sie jedynie do uzytku wewnagtrz pomieszczen.

Nie stawiaj urzgdzenia w poblizu innych zrodet Swiatta, poniewaz moze to obnizy¢
skutecznos¢ urzadzenia.

Urzadzenie nalezy stawia¢ na stabilnym podtozu.

Do urzadzenia nie nalezy wktada¢ innych przedmiotow.
Nie nalezy przykrywaé urzgdzenia w trakcie pracy.
Utrzymuj produkt w czystosci.

Czys¢ produkt za pomocg suchej, delikatnej szmatki.

Nie nalezy uzywaé zragcych srodkéw, wybielaczy, rozpuszczalnikéw ani szorstkich
powierzchni do czyszczenia.

Zaleca sie regularne, okresowe czyszczenie z kurzu.
Pojemniczek na owady nalezy regularnie oprézniac.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innej cieczy.

Nie podtagczaj urzgdzenia mokrymi rekami.

Nie dotykaj produktu mokrymi rekoma.

Chroh urzadzenie przed wilgocia.

Unikaj uzywania urzgdzenia w poblizu wody lub innych ptyndw.
Nalezy chroni¢ produkt przed silnymi wibracjami, upadkiem i uszkodzeniami mechanicznymi.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzgdzenia.

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

Wszelkie naprawy moze wykonywac tylko osoba uprawniona.

W przypadku awarii produktu nie dotykaj urzgdzenia i odtgcz je od zrdédta zasilania.



e Nie otwieraj urzadzenia.
e Nie modyfikuj urzgdzenia ani nie wykonuj zadnych napraw samodzielnie.

e W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw z urzgdzeniem, zaprzestan korzystania z
niego.

e Urzadzenie nie nadaje sie do uzycia w pomieszczeniach z cieczami tatwopalnymi, gazami
wybuchowymi i kurzem.

e Podczas uzywania produktu kabel nie powinien wisie¢ naciggniety w powietrzu.

e Nalezy chroni¢ produkt przed bezposrednim nastonecznieniem.

e Przechowuj i uzywaj produkt w suchym, bezpytowym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.
e Przechowuj poza zasiegiem dzieci.

e Produkt nie jest zabawkg. Nie zostawiaj dzieci bez nadzoru w poblizu urzgdzenia.

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dla gospodarstw domowych):

Symbol przekreslonego kosza na produkcie lub jego dokumentacji oznacza, ze niesprawnych
urzgdzenh nie wolno wyrzucaé razem z odpadami komunalnymi.

Prawidtowe postepowanie to przekazanie urzgdzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiorki —
przyjmowanego bezptatnie.

W niektérych krajach mozna odda¢ stary sprzet sprzedawcy przy zakupie howego.

Dzieki wtasciwej utylizacji przyczyniasz sie do ochrony zasobow i Srodowiska.

Szczegodtowe informacje dostepne sg u lokalnych wtadz.

Nieprawidtowa utylizacja moze podlega¢ sankcjom.
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